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ginomai
ghin-om-ahee

A prolonged and middle form of a primary verb; to cause fo be (“gen” —erate),
that is, (reflexively) to become (come into being), used with great latitude (literally,
figuratively, intensively, etc.): — arise be assembled, be (come, —fall, —have self),
be brought (to pass), (be) come (to pass), continue, be divided, be done, draw,
be ended, fall, be finished, follow, be found, be fulfilled, + God forbid, grow,
happen, have, be kept, be made, be married, be ordained to be, partake, pass,
be performed, be published, require, seem, be showed, X soon as it was, sound,

be taken, be turned, use, wax, will, would, be wrought.
Total KJV occurrences: 672
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ginomar fut. genésomai, 2d aor. egenomen, perf. part. gegenéménos, 2d perf.
gégona, 2d pluperf. egegonein, aor. pass. egenethen for egenémen. This verb is
mid. deponent intrans. primarily meaning to begin to be, that is, to come into

existence or into any state;

(IV) As implying a change of state, condition, or the passing from one state to

another, to become, to enter upon any state, condition.

(A) Spoken of persons or things which receive any new character or form. (1)
Where the predicate is a noun (Mat_4:3, 'that these stones become bread' [a.t.];
Mat 5:45, "that ye may become the sons of the father' [a.t.]; Mat 13:32,
'becomes a tree' [a.t.]; Mar 1:17, "that you may become fishers of men' [a.t.];

Luk_4:3; Luk_6:16; Luk 23:12; Joh_1:12, Joh_1:14; Joh 2:9; Act_12:18, "what

was become of Peter'; Act_26:28; Rom _4:18; Heb_2:17; Rev_8:8).
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From G4636; to fentor encamp, that is, (figuratively) to occupy (as a mansion) or

(specifically) to reside (as God did in the Tabernacle of old, a symbol fo

protection and communion): — dwell.
Total KJV occurrences: 5
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https://st-takla.org/Saints/Coptic-Orthodox-Saints-Biography/Coptic-Saints-Story_1491.html

Yl LS a3l Cnaally Alal) Calial el Y] (g pamrg U (e Galsy gl il of lel 3 *

e Bygea ) 231 23 ([14] "dwa Jla Al Y Vi g ah
s P 3 S 0 [ PO P e NP R IR DO
o Gaan L 13a el alalland) (e Jasiall gy s eaiahS lgd ¥ Jaull Mall acing 3 aila
ol
cAallally (ad) (8 Caaalls algall Je US (dll ca Lind)y o caliling dimads e JB 08 ¢ o8 (0 (s
A ghu Y s )
S bty el e Dle oy Y Vs (8 ey a8 (las] e simg alainly lla daans o] 125
[162] g alaials AV )
S opsn e Jii ol maall (Y daied Yy ol ¥ MNis jla AalSl' o Cinan 13y %
e Bgen dgall oda o 3336 (g L o i oppgn K1 calally S g LIS 028 oY ol
a0 3 4 g ad) Claal ol Loy aun (S Llaniad ] €' jla’ AalS juiall Jasiad) ol sl g
Jba Aallly’ lgh pudall aag Gl claagiy Vid ilS L) gl Ly s Jlael o) Oslsin
v Gliis 1ies 3230 48 g caghinnd A Al (e dlal 13gag ¢

adll (ad) Us gy (puadl

Gty Jnal) 138 L oledl ek ol e (e dal) a8 b Asligdl Skeenoso "cKu sl "Ua

(asall Uil (Sun g5 - posil) dgall 8 Sudl) 5l g Lain¥) At 4l o) 3 cmanaal) daadl gl


https://st-takla.org/Saints/Coptic-Orthodox-Saints-Biography/Coptic-Saints-Story_1993.html

Claalial) & ardiey e 3] e Lalisd) 8 el 138 203505 LS L 4308Y e duaiy of (s 4
ahiy Y e ) Lk s ) ) susnsé . obe Yl
denulaly oS85 ads DY e Hald 2y oly had Ll oli€u of ld VL ldY) il dasi ) )
sa) IR Iy i caglaag (b ASA daBlidl andl) e o)) Gled el G agaa £la
eler Slas e Lanl) dasd Dol e’ g ol i dan S5 ) (DULY) (sgiiid celandly
Ol el jae 85 .(35-34 140 2) "glaa¥) ded Jiy o cuse sk Al (oSudll )l
5 (10 :2 o) "l s sy & oSy ST Iale Y cOmga i b iy et 1))
Ui ¢S 8 1Sl Cand aa 3y o Y ) pane s gl Ui dcgal) il condl) S8 Can ol )]
Bk I 0535 (@) agd STy cagish e 058 i) (e Jndl Al Ladie Sian agl e
(27 :37 »)
AlS auas Ay b L oomg Ul o il e dipins (e Ol dll OIS Gus dgall Cugily 4asl g ppam
axiig coana (il L Jag cunall Al oyl 3 ecipulilly ZaSH alasls Zupddl (S S liad
iy Y el e g sauan L) 208 13K L des AS,a00
B palaas dne Loy bl s 4k i o S0 g Uk daT

all) (M) Usgy (sl

Lo 138 . gTY) daall 40 0 aianll g3di8 conna (o LB Hidsl Lai) Uity sacady AL dalSl da 3

t‘gj\wdmeyuésb\_uc bM\M\JWuM@U\M\%\


https://st-takla.org/Feastes-&-Special-Events/Coptic-Nativity-of-Jesus-Christ-Milad-El-Masih/Coptic-Jesus-Incarnation-Christmas-03-Incarnation-of-the-Word-Book_.html
https://st-takla.org/Saints/Coptic-Orthodox-Saints-Biography/Coptic-Saints-Story_1993.html

Oota Wl o 385 . agald] el acdl st s il s e Lingag Caghang b oxial L 13y
US 8 s cinag pronsall goen L) Bk aSlibpe 3 cdaias cliha o ol WY 15al) el Jou)l)
50 13 1 Y aad) (e 1368 Cigen anle a1 3 diaay AalS YT A (e 22T Ay caiadie cpilas
"eal) Jaal B dne US 3 celaadl (ha Shie Cipeall 138 Lnaw gads ody &y pes Ul (31 Canad) 3
(18-16 :1 L 2)

slad] s ye Sy . saY) Ga JSU ALEY ddsdiy dupdll G (ol s ane pled dalilly Culeally
g el ane e Slgas calihally (aiins zoaall el f bl jeaadl ge diaa ol e
(574 140 L)) "l Gl b oY cae i S

DraaS 4y aall (Y G e Lt gl seatll 3 canll 0 53 gl andll 38 e
1) " L S8 ATl ) sl ) o ) (o L ) dme gl 133 ) L ) ol o L]
(9 :4

i sa Sl Lblha i . Gall 2o po8 S (lSully anill Hme diasl) 4i) 028 3] oasa e
Landl) Jasys 13 cslacdl dagly) Cattial) Janil (pagaill ang ys Ueadly (531 a5 ¢ olanad) (il ity . oyl
-Gl

DU U el ol L (anall) ol of Wiay ol La ") (oo dagl LaS J3na pana Ly €108 Lo *

A R



Ly rsge Jia clginas 8 Ll oludl) (e HES () Cus $'G¥) (o gl LS Haad’ a3l oS0y
dgh 2Dl Jlily Laamy dadde saa Lhls (17 :6 da 2) Al 4S50 40 cilalal aills . sl
pelaaly g LN (i gl el Ui e il ASDLayelag claniy Cilae Ny ekl 0958 g A )
codallall HeaY) 5g5d alel licarg Widle) amall elgng cAalallic s coda IS (e 13 Jaad) Lagay
codaa L) cdedy S oy duaty) dimgll o) casld cllall casds aud)
sane Lihyg' 18 lS el pe B yang Gabas Adadl Laifg A5)kall of dgiliiall lin Jiay ¥ "LaS' e
1gSkes LIS ARAY ATy alls a0l 4SO g LS 13as

pdl) adl) Us gy (uadl
) R S L L ek a3l Gy adil) L adiall A3S e IS5 cadie g den US %
(25 24 :1 L 1 <LXXT <6 :40 L) "o
(1451 5) "G o s Jla Lallf' Ligey SIS
o 08 ial) (35ia) L Giay S Bde jla Bde jla cadl Slius jla Aasl)' iay L
daldly colawd) ) dady olinly aaldl €ope o€ atiall e b (@adll) Gring ol adiall 8.
[163]Y) Cpaas

O s caeall Bsgdn i) elul s S e cabidy Glady) ) Jla B asS 8 s ¥

s olahs ol


https://st-takla.org/Saints/Coptic-Orthodox-Saints-Biography/Coptic-Saints-Story_1993.html

Lol Laaly 4 (e tompdn cpally (e algh aal OS5 ¢ sane alanl Jusd 00 Lega AT lasi] (o 5l
cane ehially Gudl) Zg 5l (e a3 acedll

Aimadal ga Lo 22T s il Gylas o all 435S0 4313 (e amd o(4358Y) 4303 Bl ol 4T L) gl
Ade OIS Lo 2 aly cale 8 (S alle ) ola

ool G o e S0 Al sy Gl b

i Y Al (gal Ba e Lally USH T 4T Cad Lvie ey oY) i a8 W) o
[164]N)

Wil eyl Miua Jla ekl peadd A A (g5 of 2m a8 Y US o) (4np)) o ST #
Jais o oS (s L das el 13gds cola Cund) T3¢ 4306 . daial) LalS mansild ((yguran o
Migen Jalall dogall 4 cilalS

Cpmaalill (aalll) AaSal) ang oty (i )l B g 3 ol o8 8 3

B Beglaall GLlB dusy (adh Jn jua B OY) pasl

aalll Joa Lg3) $2Y1 Jait 13l c3alall e & gungn Laad 1S 38IS 568 gl Gud acall (of 3

03l o aodaias Lo 4ie dead g G die Jaadg e 83l ) Incarnat



Al Al Ll el ) aladally ¢l ) aad (e Jaly alalall 21 Jead ol o) lis aag oS
[165105Y) (o g€ s (im s Of (190 sl 12T duadiy (S

Gcalsio Q3 o ) ) Cpmllaie oSl JaY (pumaalgia 19308 bt L4 J5lo syl Yl *
cedaad JaY Gy Ll oS8y

e b ol Ll L850 Sy L

co Sl ST oS S50 (Tl (el S dusdt gy Ol Gl cdan Jgai i Al 1) Ladie

e pSan pd) (e (5K ((gadii W WSS i Y g8

o) (b il Wyis i (sd ) gaii n Jiud ) ysds Cunjin Vil Lild Bl ) galdes
b Ol mssall Jad' 3 Saalsill DA (e V) saill 13ga J35 - eload) ) Lgiats 553 L S
[166]1(19 — 17 :3 <) ') elda IS ) Joibias S ..ndomdl) b (guanling (gbealio sy sl
s «Cagall Ll aually ALY i) (o) ALlS Wil ) o) 381 Coguldl) 138 b of et
Uty Uyd clalyy oy line @ldall Chacalls Jis by 43Sl o i) clbea USHLa 23l L 40a
16714} 53 (g slall USLas (LilS e casall B)ld oy ()

B3 Lgia ) o3 3l ey Jand gt S 038 Lajlialy 4l 318 o corun 39ag JE OIS %

P OV P PSIPCe [RCTROG R R PR DN RSO

gluie e CilS g i) AalS e aslill (he L Bad Jans ¢liy 52 (63 cdall) e Gaaat] )

O px il (e g i oo Bl oK) Sy el aag 815 A5)RAl A e Gads cagaall aad )


https://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/FreeCopticBooks-002-Holy-Arabic-Bible-Dictionary/16_TAH/TAH_22.html

Al 2y 4K (4sS of Tas Lgs) . B Al L oK) cpls il 8 cilS oK) g il ) A

S Gt Lesie e i led] oS (S

Aol ol s mag lilgn ) ela Al 13 ¢ 8 )l ol pSaluad ) culd 8 5SS )

Y

Jadl o gadaiad o (81 s 8 Ciplag Y e ) 2SS CilS L Cigan b el ae Al il
L Gals g Ll ol Letie Jigea o 13 il 8 Sorens aleds o () pdiion Lo Sisea
s Al Abalall LS5l g8 V) (oal nanag 4aldl ila 3 Liady s cdansy (lamg g saval 13

J168]ull ¢ls g
b | (il
OS o e iy o ge dall) Gy o) AL ) siad (e gad e (S Bs o ddSH

J169]Dkally cyjlia ) dpiall dalal) 33 ol LS ((Lalsll) adde

s uadl)

S8 ugaighil Ligy)
Ohanall Jlup)) & ARIAN y IS il callall aala 8 5 anljl 8 AalCll aigy L) Lingy Ty

Niatie ol Vg 4l diald () o cal agid


https://st-takla.org/Saints/Coptic-Orthodox-Saints-Biography/Coptic-Saints-Story_246.html
https://st-takla.org/Saints/Coptic-Orthodox-Saints-Biography/Coptic-Saints-Story_400.html

8 a3 AL o a4l L e dile DS of i glsl) Cin = dal€ily = 130 jla dals
O5Ss - Ol s (5 prsmaall (it (8 Alld day o ) AalSl (o Ba AY pass Lty s la
eda ' aSyang o i T 4l 385) sy AWSH S0 o e gy ] sgd Taws 4l 38T aadl)
S Al 32h dlas 13 caSns LS e Gy of & Qb 8 Lyl L(16:3 51) "aund) S
Il Gl Lgpannss B ganalls lgal] et S 5apaal) 320N (s (o Tana Sla gag - U)oy Ll
Bld JS S Jlay (g ol e (f) Lasil) Aadall juiid IS 4 ool S Al L . ") &
Lty Tawen) Sal€ Lilasi] jlom 4y o Ui Tacea s . ulge¥) (g a8 e Jl IS Liad Y (15:1 59)
sua Wghs ety 8 B ains L 13a D Jla (5 Leeatilind S Lyl dadall 337 (ol Ly

Aaang Aahall A Lo ot S 3 lgils 58 ¢l

ol i = oy Geedll of Ujgua 5l8 L aea (3l sang sa alal ADEN (e S 058 LS
O s Jgb -l I gyl Jisails Jgas 31 5 oang aedll) g of 283 L ha + g +

b ) Jeaty sl sa dadd el Lcbiil) Jada Lgipha + Laysl + LlS uadl

pane ] L) <8 330 S sag a8 638 (63 seally sala) e aali 4l e i algs
1(9:2.5) "l igadUI e S s 4’ T ciga DU (i o) DAY 10 . (7-6:23) aald iy
o) ey 8 45aY (i sl 81 L aie Bygen 1AAT 4358Y 519 2me cana il ey DAY 18
138 sauady  Bhlad Cuwe sane daind oF el Lo 3 (8 o)yl 4558 Cans 589 . Jail) 3 LS
Ul e 138y cdslaad) alasdll W) sy Tyl saen jlag (20-19:10ce) (b)) 33,k W) i

Coels 3y (57-55:6.5) Legr Lnil 3 Lpdiag ST dang sacn Uildael 58 )y TlSe oS3 a2y Caald


https://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/His-Holiness-Pope-Shenouda-III-Books-Online/35-Kanoun-El-Iman/Christian-Faith__00-index.html
https://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/His-Holiness-Pope-Shenouda-III-Books-Online/35-Kanoun-El-Iman/Christian-Faith__21-Incarnation.html
https://st-takla.org/Full-Free-Coptic-Books/His-Holiness-Pope-Shenouda-III-Books-Online/35-Kanoun-El-Iman/Christian-Faith__22-Became-Man.html

OS50 ol naall 0331 (23 auall o e 3 A Gaguylilsd dihaa Jia unill (ageads 8IS cilil
Baalg danls 4l (IS sl o @U:.j Ja, SalS Tawa ol< zsal) s o (s sl SalS Tacea
L alal) Caes Tacs 327 macadll G Cpsasiall Jlig el agns Y OlSs dpiall daadall lgie Camal

s 13y il IS mansall dn o paj Sl cpilag (s OIS odus o Gags LSl By Baal
LIS Talas) (pimndall slany) 138 1Sy (SelS Tiis Tacen OIS (63) atigudiy an) 4308y o (e oy
olailly (ol 3gae € LU Anit) S sl AatlS (yfienls (ge Baaly dasda ddasly s LIS,
Ll A<l Hla . ehiall oy (b rsenall 3] (Anypall) Bpanall (& Jandiall andlly (15:15)) LUk
e (s L b Cigemg 4558Y 550 anlil gl o el ol8F Laton (Le Bbesily Tel) Jlas ) Lol
canall e Laing (24:8 5) (05¢2) 58 Ul aus e JB Guibiall asaally odeen Lgad GIjidl 28 2l
slag ad die zpa Jy duen) dey ol A Legals Taatie cosadl (Mg oacen (e Al 4y Caliad]
Loasl llily ¢(aual) e Al 79 )l Jlaily Adle sldly 40 Cisad) alasy aceall Ligea Adle aall)
D Yy el Wy aMEA) (y9 Baalg dada [y (piandal) sl 08 L sda e daal) d3gaY Bok o8
3l 083 2ol maall Cile Laing - (28:20g) "oy Lol ) A A€ Jpen )l Gulgs Jss U
o) 33l o) lhabis datinl pmall cuad a8 iDL sasiall &gl Ll yal) (8 copadll aaidl)
&b dwall ma gl aan] Ay L ugadlll santia gyl gl Ul Liad asajill gl maiig )Y
it Al s 2 Bysea Tlaing () agh 220 o maall Dl Cuna dgriall 225 L anae 2a


https://st-takla.org/Saints/Coptic-Synaxarium-Orthodox-Saints-Biography-00-Coptic-Orthodox-Popes/Life-of-Coptic-Pope-024-Pope-Cyril-I_.html

Si-Takla.org

Jtnall e masall Ciga ga el celadll wy o daatieaal) e OIS Cagulilly Tasie oD (S A 13
Cagealill lal Cagulill e Hatie cagad IS ol ol Lsagana e Llad ik (45l 4358 slaty)
b OIS @Y Gl e L8 slatly Alall Ul B Lany aganall e Gadlall s Ll Tagane
sadl Al o b 13a IS 5l 58 e (S Ladg L awallg 4358 85k ald ald Lalg s aniall sacea
Y saaly Audie al IS A aayg (9:63 ) "Gl gk JS A athia B L)) ae Sl
A 3 Tanlg g a1 Gaiasall 4S5 gl Cisad) bl ISy diiad s A 7 lsa)) Db Gl
e Ao 58S @iy ol 3abe i Qo) glady) pas o (6 olaaY) 4l Tkt ey Y 1)
A9 i ey iula b h ) CigaY b a0 (4:1h2)delY) dankll o1H3S a calasy!
& pgea o 068 o Ldaad 33505 Laws IS8 381 mandlly L(21:17 5) 4dpe 8 Goslally o2

(2:3.51) s

LS sl Jolall of Sl juin ey i 4l 300 ol B8 SUsll bl 8 Oa = Ul Jag
Lacen (19S5 dund Jacg Sl 2y g8 Lty algly - ol lgalis 3 V) o asad L) o
18 ge dayi 3 Cugall i dadl) ala of dadll clig ¢ (ga0er (9S8 i p Aadll aie Fiad

el aigal ey ik (g e SSae ala of Llle Ua Guylas JsBg (1:5.62 +14: 102 aal)) Al

-


https://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-02-New-Testament/Father-Antonious-Fekry/22-Resalet-Botrous-2/Tafseer-Resalat-Potrous-2__01-Chapter-01.html
https://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-02-New-Testament/Father-Antonious-Fekry/08-Resalet-Corenthis-2/Tafseer-Resalat-Koronthians-2__01-Chapter-05.html

O 2m Ll cJla il vie (Le3sSa) Leaslay 153185 L Sunal) Lgdle (3llay IS (g LaiaY) dagd) Al

gl S Ty slasall il B 1y s

Canl) Jansy Tasles Lol cul€ L Ly Jad Ly Taen 4l 323 ) o 6 Lk Ja Al 50

Aol Bl alie lanas Javes W sSils (Doad sling daas 2 4l 06 5 Lol ) 1 Cagads

culiall (83 BaY

2y glaadt Laa

(g O el

el e S Q. . O
O . O o8 e ooy
@.}31‘513 PRV o G = 20 ‘;L:
ce iL\.}lgAg
dalua) 000 00O

St-Takla.org

S =sdaa L'uj)J (102&) +35_3440);) M.L:_Mj sl ad d;:\ Lfﬂ\ @_umﬂ BAJ dodll il
yaaiall Ciglill 193 (e pa e ol ol La saall (i 1y 0 o)) palacl agilanly commnalls Jgial Baadtall —]
Al Gl aly el el sk ) U8 asgie 58 130 s agila) s agd A (et mosalld

Aave dagy G

o 1809 Ungrg Caginsg aplan la]) Zialal) odag as Alls 3 e wsall aging ) 13g) ol ) =2

(18-16:112) Leway



o) slsall e madis jed N elall Jugad Jie 4390 Gl ) 4shaee 203 ) 28 -3
((29:7 ) GUabed) 13y 19ags agestil 35l o s GUabews alSng Yhaol aiay agly Jy + y5lal Aalily
sdaarceg odne V) ol slawad) (p ol (3 Ciguall Saa lanys canaiy o callay macedl) Uingy pas —4

oasaia lings o) o5 (28:12.5)+(24+5:17 )

(1721 5) cuseS adlsy i Jabong (Ll in) o3na b aaall (gl Lingy =5

John 1:14
And the word was made flesh,.... The same word, of whom so many things are
said in the preceding verses; and is no other than the Son of God, or second
person in the Trinity; for neither the Father, nor the Holy Ghost, were made flesh,
as is here said of the word, but the Son only: and 'flesh" here signifies, not a part
of the body, nor the whole body only, but the whole human nature, consisting of a
true body, and a reasonable soul; and is so called, to denote the frailty of it,
being encompassed with infirmities, though not sinful; and to show, that it was a
real human nature, and not a phantom, or appearance, that he assumed: and

when he is said to be "'made" flesh, this was not done by the change of one



nature into another, the divine into the human, or the word into a man; but by the
assumption of the human nature, the word, taking it into personal union with
himself, whereby the natures are not altered; Christ remained what he was, and
became what he was not; nor are they confounded, and blended together, and so
make a third nature; nor are they separated, and divided, so as to constitute two
persons, a divine person, and an human person; but are so united as to be but
one person; and this is such an union, as can never be dissolved, and is the
foundation of the virtue and efficacy of all Christ's works and actions, as

Mediator:

s

John 1:14

And the Word was made flesh — That very person who was in the beginning
— who was with God — and who was God, Joh 1:1, in the fullness of time
became flesh — became incarnated by the power of the Holy Ghost, in the womb

of the virgin. Allowing this apostle to have written by Divine inspiration, is not this



verse, taken in connection with Joh 1:1, an absolute and incontestable proof of

the proper and eternal Godhead of Christ Jesus?

And dwelt among us — Kat eoknvwoev €v nuw, And tabernacled among us:
the human nature which he took of the virgin, being as the shrine, house, or
temple, in which his immaculate Deity condescended to dwell. The word is
probably an allusion to the Divine Shechinah in the Jewish temple; and as God
has represented the whole Gospel dispensation by the types and ceremonies of
the old covenant, so the Shechinah in the tabernacle and temple pointed out this
manifestation of God in the flesh. The word is thus used by the Jewish writers: it

signifies with them a manifestation of the Divine Shechinah.

The original word, cknvow, from okia, a shadow, signifies:

1. To build a booth, tent, or temporary hut, for present shelter or convenience;
and does not properly signify a lasting habitation or dwelling place; and is
therefore fitly applied to the human nature of Christ, which, like the
tabernacle of old, was to be here only for a temporary residence for the

eternal Divinity.

2. It signifies to erect such a building as was used on festival occasions, when

a man invited and enjoyed the company of his friends. To this meaning of



the word, which is a common one in the best Greek writers, the evangelist
might allude, to point out Christ’s associating his disciples with himself;
living, conversing, eating, and drinking with them: so that, while they had the
fullest proof of his Divinity by the miracles which he wrought, they had the
clearest evidence of his humanity, by his tabernacling among, eating,
drinking, and conversing with them. Concerning the various acceptations of

the verb oxnvow see Raphelius on this verse.

The doctrine of vicarious sacrifice and the incarnation of the Deity have
prevailed among the most ancient nations in the world, and even among those
which were not favored with the letter of Divine revelation. The Hindoos believe
that their god has already become incarnate, not less than nine times, to save the

wretched race of man.

On this subject, Creeshna, an incarnation of the supreme God, according to the
Hindoo theology, is represented in the Bhagvat Geeta, as thus addressing one of
his disciples: “Although | am not in my nature subject to birth or decay, and am
the Lord of all created beings, yet, having command over my own nature, | am
made evident by my own power; and, as often as there is a decline of virtue and

an insurrection of vice and injustice in the world, | make myself evident; and thus



| appear from age to age, for the preservation of the just, the destruction of the

wicked, and the establishment of virtue.” Geeta, pp. 51, 52.

The following piece, already mentioned, Luk 1:68, translated from the
Sanscreet, found on a stone, in a cave near the ancient city of Gya in the East
Indies, is the most astonishing and important of any thing found out of the

compass of the Sacred Writings, and a proper illustration of this text.

“The Deity, who is the Lord, the possessor of all, Appeared in this ocean of
natural beings, at the beginning of the Kalee Yoog (the age of contention and
baseness.) He who is omnipresent, and everlastingly to be contemplated, the
Supreme Being, the eternal One, the Divinity worthy to be adored — Appeared
here, with a Portion of his Divine Nature. Reverence be unto thee in the form of
(a) Bood—dha! Reverence be unto the Lord of the earth! Reverence be unto thee,
an Incarnation of the Deity, and the Eternal One! Reverence be unto thee, O
God! in the form of the God of mercy! the dispeller of Pain and Trouble, the Lord
of All things, the Deity who overcometh the sins of the Kalee Yoog, the guardian
of the universe, the emblem of mercy towards those who serve thee! (b) O’M!
the possessor of all things, in Vital Form! Thou art (c) Brahma, (d) Veeshnoo,

and (e) Mahesa! Thou art Lord of the universe! Thou art under the form of all



things, movable and immovable, the possessor of the whole! And thus | adore
thee! Reverence be unto the Bestower of Salvation, and the ruler of the faculties!
Reverence be unto thee, the Destroyer of the Evil Spirit! O Damordara, (f) show
me favor! | adore thee who art celebrated by a thousand names, and under
various forms, in the shape of Bood—-dha, the God of mercy! Be propitious, O

most high God!” Asiatic Researches, vol. i. p. 284, 285.

(@) Bood—dha. The name of the Deity, as author of happiness.

(b) O’M. A mystic emblem of the Deity, forbidden to be pronounced but in
silence. It is a syllable formed of the Sanscreet letters a, o o0, which in
composition coalesce, and make o, and the nasal consonant m. The first
letter stands for the Creator, the second for the Preserver, and the third for
the Destroyer. It is the same among the Hindoos as 711> Yehovah is among

the Hebrews.
(c) Brahma, the Deity in his creative quality.
(d) Veeshnoo. He who filleth all space: the Deity in his preserving quality.

(c) Mahesa. The Deity in his destroying quality. This is properly the Hindoo
Trinity: for these three names belong to the same God. See the notes to the

Bhagvat Geeta.



(f) Damordara, or Darmadeve, the Indian god of virtue.
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